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JAG SAG ETT TRAD ....

Jag sag ett trad som var storre an alla andra
och hangde fullt av oatkomliga kottar,

jag sag en stor kyrka med 6ppna dorrar

och alla som kommo ut voro bleka och starka
och fardiga att do;

jag sag en kvinna som leende och sminkad
kastade tarning om sin lycka

och sag att hon forlorade.

En krets var dragen kring dessa ting
den ingen overtrader.

DAGEN SVALNAR ...

I

Dagen svalnar mot kvallen ...

Drick varmen ur min hand,

min hand har samma blod som varen.
Tag min hand, tag min vita arm,

tag mina smala axlars langtan ...

Det vore underligt att kanna,

en enda natt, en natt som denna

ditt tunga huvud mot mitt brost.

II

Du kastade din karleks roda ros
i mitt vita skote -



jag haller fast i mina heta hander

din karleks roda ros som vissnar snart ...

O du harskare med kalla ogon,

jag tar emot den krona du racker mig,

som bhdjer ned mitt huvud mot mitt hjarta ...

III

Jag sag min herre for forsta gangen i dag,

darrande kande jag genast igen honom.

Nu kénner jag ren hans tunga hand pa min latta

arm ...

Var ar mitt klingande jungfruskratt,

min kvinnofrihet med hogburet huvud?

Nu kanner jag ren hans fasta grepp om min skalvande
kropp,

nu hor jag verklighetens harda klang

mot mina skara, skara drommar.

IV

Du sokte en blomma
och fann en frukt.
Du sokte en kalla
och fann ett hav.

Du sokte en kvinna
och fann en sjal -
du ar besviken.

DET GAMLA HUSET.

Hur nya 6gon se pa gamla tider

likt framlingar som intet hjarta ha ...
Jag langtar bort till mina gamla gravar,
min sorgsna storhet grater bittra tarar
dem ingen ser.



Jag lever kvar i gamla dagars ljuvhet
bland framlingar som bygga nya stader
pa blaa kullar upp till himlens rand,
jag talar sakta med de fangna traden
och trostar dem ibland.

Hur langsamt tiden tingens vésen tar,
och ljudlost trampar odets harda hal.
Jag maste vanta pa den milda déden
som bringar frihet at min sjal!

NOCTURNE.

Silverskira manskenskvall,
nattens blaa bolja,

glittervagor utan tal

pa varandra folja.

Skuggor falla over vagen,
strandens buskar grata sakta,
svarta jattar strandens silver vakta.
Tystnad djup i sommarens midt,
somn och drom, -

manen glider over havet

vit och om.

EN ONSKAN.

Av hela var soliga véarld

onskar jag blott en tradgardssoffa
dar en katt solar sig ...

Dar skulle jag sitta

med ett brev i barmen,

ett enda litet brev.

Sa ser min drom ut ...

HOSTENS DAGAR.

Hostens dagar aro genomskinliga
och malade pa skogens gyllne grund ...



Hostens dagar le at hela varlden.

Det &ar sa skont att somna utan onskan,
matt pa blommorna och trétt pa grénskan,
med vinets roda krans vid huvudgarden ...
Hostens dag har ingen langtan mer,

dess fingrar aro obevekligt kalla,

i sina drommar overallt den ser,

hur vita flingor oupphorligt falla ...

DU SOM ALDRIG GATT UT UR DITT TRADGARDSLAND ...

Du som aldrig gatt ut ur ditt tradgardsland,
har du nénsin i langtan vid gallret statt

och sett hur pa drommande stigar

kvéllen fortonat i blatt?

Var det icke en forsmak av ogratna tarar
som liksom en eld pa din tunga brann,
nar 6ver vagar du aldrig gatt

en blodrod sol forsvann?

JAG.

Jag ar frammande i detta land,

som ligger djupt under det tryckande havet,
solen blickar in med ringlande stralar

och luften flyter mellan mina hander.

Man sade mig att jag ar fodd i fangenskap -

har ar intet ansikte som vore mig bekant.

Var jag en sten, den man kastat hit pa bottnen?
Var jag en frukt, som var for tung for sin gren?
Har ligger jag pa lur vid det susande tradets fot,
hur skall jag komma upp for de hala stammarna?
Daruppe motas de raglande kronorna,

dar vill jag sitta och speja ut

efter roken ur mitt hemlands skorstenar ...



EN STRIMMA HAV.

Det &r en strimma hav, som glimmar gra
vid himlens rand,

den har en morkbla vagg,

som liknar land,

det ar dar min langtan vilar

innan den flyger hem.

GUD.

Gud ar en vilobadd, pa den vi ligga utstrackta i alltet
rena som anglar, med helgonbla 6gon besvarande
stjarnornas halsning,

gud ar en kudde mot vilken vi luta vart huvud, gud
ar ett stod for var fot;

gud ar ett forrad av kraft och ett jungfruligt morker
gud ar det oseddas obeflackade sjal och det outtanktas
redan forruttnade kropp;

gud &ar evigheternas staende vatten;

gud ar intets fruktbara fro och de nedbrunna varl
darnas handfull av aska;

gud ar insekternas myriader och rosornas extas;

gud ar en tom gunga mellan intet och alltet;

gud ar ett fangelse for alla fria sjalar;

gud ar en harpa for den starkaste vredens hand;

gud ar vad langtan kan forma att stiga ned pa
jorden!

VIOLETTA SKYMNINGAR ...

Violetta skymningar bar jag i mig ur min urtid,
nakna jungfrur lekande med galopperande centau
rer ...

Gula solskensdagar med granna blickar,

endast solstralar hylla vardigt en 6msint kvinno
kropp ...

Mannen har icke kommit, har aldrig varit, skall aldrig
bli ...

Mannen ar en falsk spegel den solens dotter vredgad
kastar mot klippvaggen,

mannen ar en logn, den vita barn ej forsta,



mannen ar en skamd frukt den stolta lappar forsma.
Skona systrar, kommen hogt upp pa de starkaste
klipporna,

vi aro alla krigarinnor, hjaltinnor, ryttarinnor,
oskuldsogon, himmelspannor, rosenlarver,

tunga branningar och forflugna faglar,

vi aro de minst vantade och de djupast roda,
tigerflackar, spanda strangar, stjarnor utan svindel.

OROLIGA DROMMAR.

Fjarran fran lyckan ligger jag pa en 6 i havet och
sover.

Dimmorna stiga och fly och vindarna vaxla,

jag drommer oroliga drommar om krig och stora fester
och att min alskade star pa ett skepp och ser

hur svalorna flyga och kanna ingen langtan!

Det ar nagot tungt i hans inre som icke kan rora sig,
han ser skeppet glida in i den ovilliga framtiden,
den skarpa kolen skara in i det motstraviga odet,
vingar bara honom in i det land, dar allt vad han gor
ar forgaves,

i de tomma och fafanga dagarnas land langt borta
fran 6det ...

VIERGE MODERNE.

Jag ar ingen kvinna. Jag ar ett neutrum.

Jag ar ett barn, en page och ett djarvt beslut,

jag ar en skrattande strimma av en scharlakanssol ...
Jag ar ett nat for alla glupska fiskar,

jag ar en skal for alla kvinnors &ra,

jag ar ett steg mot slumpen och fordarvet,

jag ar ett sprang i friheten och sjalvet ...

Jag ar blodets viskning i mannens ora,

jag ar en sjalens frossa, kottets langtan och forvagran,
jag ar en ingangsskylt till nya paradis.

Jag ar en flamma, sokande och kack,

jag ar ett vatten, djupt men dristigt upp till knana,
jag ar eld och vatten i arligt sammanhang pa fria
villkor ...



FARGERNAS LANGTAN.

For min egen blekhets skull alskar jag rott, blatt och
gult,

den stora vitheten ar vemodig som snoskymningen
da Snovits moder satt vid fonstret och onskade sig
svart och rott dartill.

Fargernas langtan ar blodets. Om du torstar efter
skonhet

skall du sluta ogonen och blicka in i ditt eget hjarta.
Dock fruktar skonheten dagen och alltfor ménga blickar,
dock tal ej skonheten buller och alltfor ménga
rorelser -

du skall icke fora ditt hjarta till dina lappar,

vi bora icke stora tystnadens och ensamhetens for
nama ringar. -

Vad ar storre att mota an en olost gata med sall
samma drag?

En tigerska skall jag vara i hela min levnad,

en talerska ar som den sladdrande backen som for
rader sig sjalv;

ett ensamt trad skall jag vara pa slatten,

traden i skogen forgas av langtan efter storm,

jag skall vara sund fran topp till ta med gyllene
strimmor i blodet,

jag skall vara ren och oskyldig som en flamma med
slickande lappar.

MOT ALLA FYRA VINDAR.

Ingen fagel forflyger sig hit i min undanskymda vra,
ingen svart svala som bringar langtan,

ingen vit mas som bebadar storm ...

I klippors skugga haller min vildhet vakt,

fardig att fly for minsta rassel, for nalkande steg ...
Ljudl6s och blanande &r min vérld, den saliga ...
Jag har en port mot alla fyra vindar.

Jag har en gyllene port mot oster - for karleken
som aldrig kommer,

jag har en port for dagen och en annan for vemodet,
jag har en port for doden - den star alltid 6ppen.



VARA SYSTRAR GA I BROKIGA KLADER ...

Vara systrar ga i brokiga klader,

vara systrar sta vid vattnet och sjunga,

vara systrar sitta pa stenar och vanta,

de hava vatten och luft i sina korgar

och kalla det blommor.

Men jag slar mina armar kring ett kors

och grater.

Jag var en gang sa mjuk som ett ljusgront blad
och hangde hogt uppe i den blaa luften,

da korsades tva klingor i mitt inre

och en segrare forde mig till sina lappar.

Hans hardhet var sa om att jag icke gick sonder,
han faste en skimrande stjarna vid min panna
och lamnade mig skalvande av tarar

pa en 0 som heter vinter. -

HOSTENS SISTA BLOMMA.

Jag ar hostens sista blomma;

Jag blev vaggad uti sommarens vagga,
jag blev stalld pa vakt mot nordens vind,
roda flammor slogo ut

pa min vita kind.

Jag ar hostens sista blomma.

Jag ar den doda varens yngsta fro,

det ar sa latt att som den sista do;

jag har sett sjon sa sagolik och bla,

jag hort den doda sommarens hjarta sla,
min kalk bar intet annat fro an dodens.
Jag ar hostens sista blomma.

Jag har sett hostens djupa stjarnevarldar,
jag skadat ljus fran fjarran varma hardar,
det &r sa latt att folja samma vag,

jag skall stanga dodens portar.

Jag ar hostens sista blomma.



HOSTENS BLEKA SJO.

Hostens bleka sjo

tunga drommar drommer
om en varvit 6

som sjonk i havet.

Hostens bleka sjo,

hur din krusning gommer,
hur din spegel glommer
dagar som do.

Hostens bleka sjo

bar sin hoga himmel latt och tyst,
sasom liv och dod i ett 6gonblick
i en somnad vag varandra kysst.

SVART ELLER VITT.

Floderna lopa under broarna,
blommorna lysa vid vagarna,
skogarna boja sig susande till marken.
For mig ar intet mera hogt eller lagt,
svart eller vitt,

sen jag har sett en vitkladd kvinna

i min alskades arm.

HOST.

De nakna traden sta omkring ditt hus
och slappa in himmel och luft utan anda,
de nakna traden stiga ned till stranden
och spegla sig i vattnet.

An leker ett barn i hostens graa rok

och en flicka gar med blommor i handen
och vid himlaranden

flyga silvervita faglar upp.



STJARNORNA.

Nar natten kommer

star jag pa trappan och lyssnar,
stjiarnorna svarma i tradgarden
och jag star i morkret.

Hor, en stjarna foll med en klang!
Ga icke ut i graset med bara fotter;
min tradgard ar full av skarvor.

TVA STRANDDIKTER.

I

Mitt liv var sa naket

som de graa klipporna,

mitt liv var sa kallt

som de vita hojderna,

men min ungdom satt med heta kinder
och jublade: solen kommer!

Och solen kom och naken lag jag

den langa dagen pa de graa klipporna -
det kom en kall flakt fran det roda havet:
solen gar ned!

II

Mellan graa stenar

ligger din vita kropp och sorjer
over dagarna som komma och ga.
Sagorna, du hort som barn,

grata i ditt hjarta.

Tystnad utan eko,

ensamhet utan spegel,

luften blénar genom alla springor.



I FONSTRET STAR ETT LJUS ...

I fonstret star ett ljus,

som langsamt brinner

och sager att nagon ar dod darinne.
Nagra granar tiga

kring en stig som stannar tvart

i en kyrkogard i dimma.

En fagel piper -

vem ar darinne?

IRRANDE MOLN.

Irrande moln ha fastnat vid bergets brant,
andlosa timmar sta de i tystnad och vénta;
vill dem en jagande vind over slatten stro,
skola de stiga med solen hogt over topparnas sno.
Irrande moln ha stallt sig i solens vag,
vardagens sorgefanor hénga sa tunga,
nere i dalen gar livet med slapande steg,
en flygels toner ur oppnade fonster sjunga.
Lapp pa lapp ar dalens brokiga matta,

fast som socker ar hojdernas eviga sno ...
Vintern stiger sakta ned i dalen.

Jattarna le.

SKOGSSJON.

Jag var allena pa solig strand

vid skogens blekbla sjo,

pa himlen fl6t ett enda moln

och pa vattnet en enda 0.

Den mogna sommarens sotma drop
i parlor fran varje trad

och i mitt oppnade hjarta rann

en liten droppe ned.



STJARNENATTEN.

Onodigt lidande,

onodig vantan,

varlden ar tom som ditt skratt.
Stjarnorna falla -

kalla och harliga natt.

Karleken ler under somnen,
karleken drommer om evighet ...
Onodig fruktan, onodig smarta,
varlden ar mindre an ingenting,
ned i djupet glider fran kéarlekens hand
evighetens ring.

ORD.

Varma ord, vackra ord, djupa ord ...

De aro som doften av en blomma i natten
den man icke ser.

Bakom dem lurar den tomma rymden ...
Kanske de aro den ringlande roken

fran karlekens varma hard?

VAGEN TILL LYCKAN.

Det skall vara obegripligt
hur det underbara sker, -
ingen vag till lyckan finnes,
ingen lycklig stigen minnes
som till lyckans lonndorr for.

Ack, att lyckans fagel jaga
ar att utan vagar ga

och att utan hander taga.
Att bli kung i lyckans saga
ar att dum och héapen sta.

Under vanta vi av dagen,
dagen vissnar kall och blek.
Fraga ater, trotta hjarna,

ar din drom, din lyckas stjarna,
sken och svek?



SKOGSDUNKEL.

I den svarmodiga skogen

bor en sjuk gud.

I den dunkla skogen aro blommorna sa bleka
och faglarna sa skygga.

Varfor ar vinden full av varnande viskningar
och vagen mork av dystra aningar?

I skuggan ligger den sjuke guden

och drommer elaka drommar ...

I DE STORA SKOGARNA.

I de stora skogarna gick jag lange vilse,
jag sokte sagorna, min barndom hort.

I de hoga bergen gick jag lange vilse,
jag sokte dromslotten, min ungdom byggt.

I min alsklings tradgard gick jag icke vilse,
dar satt den glada goken, min langtan foljt.

LYCKOKATT.

Jag har en lyckokatt i famnen,

den spinner lyckotrad.

Lyckokatt, lyckokatt,

skaffa mig tre ting:

skaffa mig en gyllne ring,

som sager mig att jag ar lycklig;
skaffa mig en spegel,

som sager mig att jag ar skon;
skaffa mig en solfjader,

som flaktar bort mina pahangsna tankar.
Lyckokatt, lyckokatt,

spinn mig annu litet om min framtid!



SKOGENS LJUSA DOTTER.

Var det ej i gar

da skogens ljusa dotter firade sitt brollop

och alla voro glada?

Hon var den latta fageln och den ljusa kéllan,

hon var den hemliga vagen och den skrattande busken,
hon var den druckna och oradda sommarnatten.
Hon var oblyg och skrattade utan matta,

ty hon var skogens ljusa dotter;

hon hade lanat gokens instrument

och vandrade spelande fran sjo till sjo.

Nar skogens ljusa dotter firade sitt brollop,

fanns ingen olycklig pa jorden:

skogens ljusa dotter ar fri fran langtan,

hon ar blond och stillar alla drommar,

hon ar blek och vacker alla begar.

Nar skogens ljusa dotter firade sitt brollop,

stodo granarna sa néjda pa den sandiga kullen
och tallarna sa stolta pa den stupande branten
och enarna sé glada pa den soliga sluttningen

och de sma blommorna hade alla vita kragar.

Da fallde skogarna sina fron i manniskornas hjartan,
de glimmande sjoarna summo i deras 6gon

och de vita fjarlarna fladdrade oupphorligen forbi.

VI KVINNOR.

Vi kvinnor, vi 4ro sa nara den bruna jorden.

Vi fraga goken, vad han vantar av véaren,

vi sla vara armar kring den kala furan,

vi forska i solnedgangen efter tecken och rad.
Jag alskade en gang en man, han trodde pa ingen
ting ...

Han kom en kall dag med tomma ogon,

han gick en tunga dag med glomska over pannan.
Om mitt barn icke lever, ar det hans ...



TIDIG GRYNING.

Négra sista stjarnor lysa matt.

Jag ser dem ur mitt fonster. Himlen ar blek,
man anar knappast dagen som borjar i fjarran.
Det vilar en tystnad utbredd over sjon,

det ligger en viskning pa lur mellan traden,
min gamla tradgard lyssnar halvforstrodt

till nattens andetag, som susa over vagen.

NORDISK VAR.

Alla mina luftslott ha smultit som sno,
alla mina drommar ha runnit som vatten,
av allt vad jag alskat har jag endast kvar
en bla himmel och nagra bleka stjarnor.
Vinden ror sig sakta mellan traden.
Tomheten vilar. Vattnet ar tyst.

Den gamla granen star vaken och tanker
pé det vita molnet, han i drommen kysst.

DEN SORJANDE TRADGARDEN.

Ack, att fonster se

och vaggar minnas,

att en tradgard kan sta och sorja

och ett trad kan vanda sig om och fraga:

Vem har icke kommit och vad ar icke val,
varfor ar tomheten tung och sager ingenting?
De bittra nejlikorna sluta upp vid vagen,

dar granens dunkel bliver outgrundligt.

DET UNDERLIGA HAVET.

Sallsamma fiskar glida i djupen,

okanda blommor lysa pa stranden;

jag har sett rott och gult och alla andra farger, -
men det granna, granna havet ar farligast att se,



det gor en torstig och vaken for vantande aventyr:
vad som har hant i sagan, skall handa aven mig!

DEN LAGA STRANDEN.

De latta faglarna hogt uppe i luften

flyga ej for mig,

men de tunga stenarna pa den laga stranden

vila for mig.

Lange 1ag jag vid det dystra bergets fotter

och lyssnade till vindens stamma

i furans starka gren.

Har ligger jag i graset och blickar rakt framfor mig:
har ar allting frammande och vacker inga minnen,
mina tankar blevo icke fodda pa detta stalle;

hér ar luften ra och stenarna hala,

har ar allting dodt och vacker ingen munterhet,
utom den sondriga flojten varen lamnat pa stranden.

SANGEN PA BERGET.

Solen gick ned over havets skum och stranden sov
och uppe pa bergen stod nagon och sjong ...

Nar orden follo i vattnet voro de doda ...

Och séngen forsvann bakom tallarna och skymningen
forde den med sig.

Nar allt var tyst, tankte jag blott

att dar 1ag hjarteblod pa den kvallskumma klippan,
jag anade dunkelt att sangen var

om nagot som aldrig atervander.

KVALL.

Jag vill ej hora den sorgsna sagan

skogen berattar.

Det viskar annu lange mellan granarna,

det suckar annu lange uti loven,

annu lange glida skuggor mellan de dystra stammarna.



Kom ut pa vagen. Dar moéter oss ingen.

Kvallen drommer blekrod kring tigande dikesren.
Vagen loper langsamt och vagen stiger varligt
och ser sig lange om efter solens sken.

DE FRAMMANDE LANDERNA.

Min sjal alskar s& de frammande landerna,

som hade den intet hemland.

I fjarran land sta de stora stenarna

pa vilka mina tankar vila.

Det var en framling som skrev de sallsamma orden
pa den harda tavla, som heter min sjal.

Dagar och natter ligger jag och tanker

pé saker som aldrig hant:

min torstiga sjal har engéang fatt dricka.

LAT EJ DIN STOLTHET FALLA.

Lat ej din stolthet falla,
skrid ej du nakna

i hans armar omt,

ga hellre bort i tarar

dem varlden aldrig skadat
och aldrig domt.

Det vore latt och enkelt for rena barnahjartan
att folja lyckans spar,

men vara sjalar kunna endast rysa.

For den som skadat smutsen i fréjdens korta var
det intet aterstar

an het forfrysa.

TVA GUDINNOR.

Nar du sag lyckans ansikte, blev du besviken:
denna soverska med slappa drag,
var hon den mest tillbedda och den oftast namnda,



den minst kanda av alla gudinnor,

hon som harskar over de vindstilla haven,

de blommande tradgardarna, de andlosa solskens
dagarna,

och du beslot att aldrig tjana henne.

Néarmare tradde dig ater smartan med djupet i 6gonen,
den aldrig akallade,

den mest kdnda och minst forstadda av alla gudinnor,
hon som harskar over de stormiga haven och de sjun
kande skeppen,

over de fangna for livet,

och over de tunga forbannelser som vila med barnen
i modrarnas skoten.

EN FANGEN FAGEL.

En fagel satt fangen i en gyllene bur

i ett vitt slott vid ett djupblatt hav.

Smaktande rosor lovade vallust och lycka.

Och fageln sjong om en liten by hogt uppe i bergen,
dar solen ar konung och tystnaden drottning

och déar karga sma blommor i lysande farger

vittna om livet, som trotsar och bestar.

AVSKED.

Egensinnigt och kallt blev mitt hjarta

sen jag borjade langta efter dina smekningar.
Mina systrar hava annu icke markt

att jag icke mera ser pa dem ...

Jag talar aldrig mer med nagon ...

Jag vet ej huru ofta

jag kysser den lilla kattungen som sover vid mitt brost.
Garna ville jag hava en smula ledsamt,

men mitt hjarta ar lyckligt och skrattar at allt.
Mina systrar, jag gor, vad jag aldrig har velat,
mina systrar, hallen mig tillbaka -

jag vill icke ga bort fran eder.

Nér jag sluter mina 6gon star han framfor mig,
jag har manga tankar for honom och inga for alla
de andra.



Mitt liv har blivit hotfullt som en ovadershimmel,
mitt liv har blivit falskt som ett speglande vatten,
mitt liv gar pa en lina hogt uppe i luften:

jag vagar icke se det.

Alla 6nskningar, jag hade i gar,

sloka som de lagsta bladen pa palmens stjalk,

alla boner jag sande i gar,

aro overflodiga och obesvarade.

Alla mina ord har jag tagit tillbaka,

och allt vad jag dgde har jag skankt at de fattiga,
som onskade mig lycka.

Nar jag riktigt tanker,

har jag ingenting kvar utav mig sjalv an mitt svarta
har,

mina tva langa flator, som glida som ormar.

Mina lappar hava blivit glodande kol,

jag minns ej mer, nar de borjade brinna ...
Forfarlig var den stora branden som lade min ung
dom i aska.

Ack, det oundvikliga skall ske som ett svardshugg -
jag gar utan avsked och obemarkt,

jag gar helt och kommer aldrig ater.

SORGER.

Syster, du fagra, ga icke upp i bergen: de bedrogo
mig,

de hade ingenting att giva at min langtan.

Till minne brot jag en gren av tallen,

som skuggade vagen yppig som en plym,

och sokte mig tillbaka till havet i mina gamla spar.
Tusende leksaker har havet sondrat och kastat upp i
sanden -

forgaves soker jag ett smycke som ger min skonhet
glans.

Kom, satt dig ned till mig, jag skall beratta dig om
mina sorger,

vi skola tala med varandra om hemligheter.

Du skall visa mig din skonhet och ditt satt att blicka
och jag skall bjuda dig min tystnad och min vana
att lyssna.



MIN SJAL.

Min sjal kan icke beratta och veta nagon sanning,
min sjal kan endast grata och skratta och vrida sina
hander;

min sjal kan icke minnas och forsvara,

min sjal kan icke overvaga och bekrafta.

Nér jag var barn sag jag havet: det var blatt,

i min ungdom motte jag en blomma: hon var rod,
nu sitter vid min sida en framling: han ar utan farg,
men jag ar icke mera radd for honom an jungfrun var
for draken.

Nar riddaren kom var jungfrun rod och vit,

men jag har morka ringar under ogonen.

KARLEK.

Min sjal var en ljusbla drakt av himlens farg;

jag lamnade den pa en klippa vid havet

och naken kom jag till dig och liknade en kvinna.
Och som en kvinna satt jag vid ditt bord

och drack en skal med vin och andades in doften av
nagra rosor.

Du fann att jag var vacker och liknade nagot du sett
i drommen,

jag glomde allt, jag glomde min barndom och mitt
hemland,

jag visste endast att dina smekningar héllo mig fangen.
Och du tog leende en spegel och bad mig se mig
sjalv.

Jag sag att mina skuldror voro gjorda av stoft och
smulade sig sonder,

jag sag att min skonhet var sjuk och hade ingen
vilja an - forsvinna.

0, hall mig sluten i dina armar sa fast att jag ingen
ting behover.

DEN SPEGLANDE BRUNNEN.

Odet sade: vit skall du leva eller rod skall du do!
Men mitt hjarta beslot: rod skall jag leva.
Nu bor jag i landet, dar allt ar ditt,



doden trader aldrig in i detta rike.

Hela dagen sitter jag med armen vilande pa brun
nens marmorrand,

nar man fragar mig, om lyckan varit har,

skakar jag pa huvudet och ler:

lyckan ar langt borta, dar sitter en ung kvinna och
sommar ett barnatacke,

lyckan &r langt borta, dar gar en man i skogen och
timrar sig en stuga.

Har vaxa roda rosor kring bottenlosa brunnar,

har spegla skona dagar sina leende drag

och stora blommor forlora sina skonaste blad ...

SANGEN OM DE TRE GRAVARNA.

Hon sjong i skymningen pa den daggvata garden.
I sommar vaxa tre rosenbuskar over tre gravar.

I den forsta graven ligger en man -
han sover tungt ...

I den andra ligger en kvinna med sorgsna drag -
hon haller en ros i sin hand.

Den tredje graven ar en andegrav och den ar osalig,
dar sitter alla kvallar en mork angel och sjunger:
oforlatligt ar att underlata!

DET FRAMMANDE TRADET.

Det frammande tradet star med granna frukter,

det frammande tradet star med purpurhangen

pa en solig sluttning och viskar sakta:

Kom, kom, du gyllene dotter, du hostens vandrerska,
du skogens lyssnerska,

jag skall saga dig varifran lyckan kommer och vart
lyckan gar.

Lagg dina fingrar pa min bark och jag skall hélja dina
lemmar med hostens harlighet.

Kom, kom, du smekande, du sagolika, du lyckliga,

du roda,

jag skall visa dig vagen som ingen kan finna allena ...
Kom, kom, du bleka, du blodbegarande,



du skall ga langt harifran, dit dar ingen kanner dig,
dar skall du mota osterlandska ogon,

de fraga aldrig, de vila i vemod ...

Du skall leva fjarran fran ditt hem och vara lycklig.

TVA VAGAR.

Du skall overge din gamla vag,

din vag ar smutsig:

dar ga mén med lystna blickar

och ordet: lycka! hor du fran alla lappar

och langre fram pa véagen ligger en kvinnas kropp
och gamarna slita den sonder.

Du har funnit din nya vag,

din vag ar ren:

dar ga moderlosa barn och leka med vallmoblommor,
dar ga kvinnor i svart och tala om sorg

och langre fram pa vagen star ett blekt helgon

med foten pa en dod drakes nacke.

TRE SYSTRAR.

Den ena systern alskade de sota smultronen,
den andra systern alskade de roda rosorna,
den tredje systern alskade de dodas kransar.

Den forsta systern blev gift:
man sager, att hon ar lycklig.

Den andra systern alskade av hela sin sjal,
man sager att hon blev olycklig.

Den tredje systern blev ett helgon,
man sager, att hon skall vinna det eviga livets
krona.



KRISTEN TROSBEKANNELSE.

Lyckan ar icke, vad vi dromma om,
lyckan ar icke natten, den vi minnas,
lyckan ar icke i var langtans sang.

Lyckan ar nagot, som vi aldrig velat,
lyckan ar nagot, som vi svart forsta,
lyckan ar korset, som blev rest for alla.

SKONHET.

Vad ar skonhet? Fraga alla sjéalar -

skonhet ar varje overflod, varje glod, varje overfyllnad
och varje stort armod;

skonhet ar att vara sommaren trogen och naken intill
hosten;

skonhet ar papegojans fjaderskrud eller solnedgangen
som bebadar storm;

skonhet ar ett skarpt drag och ett eget tonfall: det

ar jag,

skonhet ar en stor forlust och ett tigande sorgetag,
skonhet ar solfjaderns latta slag som vacker odets
flakt;

skonhet ar att vara vallustig som rosen

eller att forlata allting for att solen skiner;

skonhet ar korset, munken valt, eller parlbandet damen
far av sin alskare,

skonhet ar icke den tunna sasen i vilken diktare
servera sig sjalva,

skonhet ar att fora krig och soka lycka,

skonhet ar att tjana hogre makter.

KONUNGENS SORG.

Ordet ,sorg” lat konungen forbjuda vid hovet,
solycka”, ,karlek” och ,lycka” som alla gjorde ondt,
men ,hon“ och ,hennes” funnos annu kvar.

Hans drottning smekte honom som ett barn,

i skymningsstunderna lag han vid hennes brost
med ogonen vida av smarta.

Han lyssnade med angest till alla steg som narmade



sig dorren,

och motvilja spred sig over hans ansikte.
Skrattade tarnor pa garden likt silverne kéllor,
blev konungen blek och bytte om samtal.
Ingen ung kvinna med blonda lockar

fick langre visa sig ute med obetackt huvud,
och de sma danserskorna i korta kjolar

voro alla bannlysta fran hovet.

Nér varen kom gick konungen icke ut i tradgarden,
han lag pa sitt rum mot norr ...

Varen blickade blekbla in genom rutorna.

LIVETS SYSTER.

Livet liknar doden mest, sin syster.

Doden ar icke annorlunda,

du kan smeka henne och hélla hennes hand och
slata hennes har,

hon skall racka dig en blomma och le.

Du kan borra in ditt ansikte i hennes brost

och hora henne saga: det ar tid att ga.

Hon skall icke saga dig att hon ar en annan.

Doden ligger icke gronvit med ansiktet mot marken
eller pa rygg pa en vit bar:

doden gar omkring med skéra kinder och talar med
alla.

Doden har veka drag och fromma kinder,

pa ditt hjarta lagger hon sin mjuka hand.

Den som kéant den mjuka handen pa sitt hjarta,
honom varmer icke solen,

han ar kall som is och alskar ingen.

UR , LILIPUTS SAGA”“.

Antligen steg den late upp -

han sankte handen i varje blommas kalk,

han kande efter under varje blad,

han sokte den svarta masken for att doda honom.
Men nér han sov i skuggan av ett grasstra

at den svarta masken upp hans huvud.

Tre kvinnor voro narvarande vid hans begravning:
hans syster grat, med henne var en danserska i gre



delina slojor,
hon kom for att bli sedd.
Allena gick en ung kvinna som han aldrig alskat.

VID STRANDEN.

Nér det regnar och havet ar gratt, blir jag sjuk ...
Jag skrattar med solen, jag driver med vinden, jag
retas med sjon.

Hog sjo ar det enda jag alskar.

Jag bor i en grotta med manga fladermass,

men jag ar fin och vit med bedragliga ogon.

Mina fotter aro det vackraste jag sett,

jag skoljer dem standigt i vatten och skum.

Mina hander aro skona och blandande,

jag stralar upp som hela den muntra och leende kusten.
Vandrare, som ga forbi, blickar jag i 6gonen

att de bliva transjuka och rolosa for hela livet.
Ack, men nar jag stoder huvudet i handen -

vad ar det som alltid gor mig sa ondt?

Jag stotte mig sa hart mot en klippa den gangen,
jag ville do,

for att jag forgaves strackt ut min arm

mot en framling, som jag en gang sett ...

LIVET.

Jag, min egen fange, sager sa:

livet ar icke varen, kladd i ljusgron sammet,
eller en smekning, den man séallan far,

livet &r icke ett beslut att ga

eller tva vita armar, som halla en kvar.

Livet ar den tranga ringen som haller oss fangen,
den osynliga kretsen, vi aldrig overtrada,

livet ar den néra lyckan som gar oss forbi,

och tusende steg vi icke férma oss att gora.
Livet ar att forakta sig sjalv

och ligga orérlig pa bottnen av en brunn

och veta att solen skiner daruppe

och gyllene faglar flyga genom luften

och de pilsnabba dagarna skjuta forbi.

Livet ar att vinka ett kort farval och ga hem och



sova ...
Livet ar att vara en framling for sig sjalv

och en ny mask for varje annan som kommer.
Livet ar att handskas vardslost med sin egen lycka
och att stota bort det enda ogonblicket,

livet &r att tro sig vara svag och icke vaga.

HELVETET.

O vad helvetet ar harligt!

I helvetet talar ingen om doden.

Helvetet ar muradt i jordens innandome

och smyckadt med glodande blommor ...

I helvetet sager ingen ett tomt ord ...

[ helvetet har ingen druckit och ingen har sovit
och ingen vilar och ingen sitter stilla.

I helvetet talar ingen, men alla skrika,

déar aro tarar icke tarar och alla sorger aro utan kraft.
I helvetet blir ingen sjuk och ingen trottnar.
Helvetet ar oforanderligt och evigt.

DEN VANTANDE SJALEN.

Jag ar allena bland traden vid sjon,

jag lever i vanskap med strandens gamla granar
och i hemligt samforstand med alla unga rénnar.
Allena ligger jag och vantar,

ingen ménniska har jag sett ga forbi.

Stora blommor blicka ned pa mig fran hoga stjalkar,
bittra slingervaxter krypa i min famn,

jag har ett enda namn for allt, och det ar karlek.

SMARTAN.

Lyckan har inga sanger, lyckan har inga tankar,
lyckan har ingenting.

Stot till din lycka att hon gar sonder, ty lyckan &r ond.
Lyckan kommer sakta med morgonens susning i so



vande snar,

lyckan glider undan i latta molnbilder 6ver djupbla
djup,

lyckan ar faltet som sover i middagens glod

eller havets andlosa vidd under baddet av lodrata
stralar,

lyckan ar maktlos, hon sover och andas och vet av
ingenting ...

Kanner du smartan? Hon ar stark och stor med hem
ligt knutna navar.

Kanner du smartan? Hon ar hoppfullt leende med
forgratna ogon.

Smartan ger oss allt vad vi behova -

hon ger oss nycklarna till dodens rike,

hon skjuter oss in genom porten, da vi annu tveka.
Smartan doper barnen och vakar med modern

och smider alla de gyllene brollopsringarna.
Smartan harskar over alla, hon slatar tankarens panna,
hon faster smycket kring den atradda kvinnans hals,
hon star i dérren nar mannen kommer ut fran sin
alskade ...

Vad ar det annu smartan ger at sina alsklingar?

Jag vet ej mer.

Hon ger parlor och blommor, hon ger sanger och
drommar,

hon ger oss tusen kyssar som alla aro tomma,

hon ger den enda kyssen som ar verklig.

Hon ger oss vara sallsamma sjélar och besynnerliga
tycken,

hon ger oss alla livets hogsta vinster:

karlek, ensamhet och dodens ansikte.
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